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  بررسي ماهيت آثار سينمايي

 حبيبا سعيد

 27/10/1394تاريخ پذيرش:     14/2/1394تاريخ دريافت: 

  چكيده 
ترين و اثرگذارترين اموال فكري نوين در حوزه مالكيت ادبي و هنـري، آثـار    يكي از مهم

هـاي   ها، مخلوطي از سـرمايه  اي از خلاقيت سينمايي هستند كه در عين تجميع مجموعه
باشند. اين دسته از اموال فكري، به علت نياز به سرمايه مـالي و وقـت    لي ميفكري و ما

اي متمـايز از سـاير    فراوان و همچنين وجود افراد و ابداعات متعدد در فرايند توليد، وجهه
آثار فكري دارند و لذا به اين جهت بايد جداگانه مورد تحليل واقع شـوند. در ايـن مقالـه،    

سته آثار، ماهيت آنها از حيث قالب شكلي و نوع حمايت از آنها ضمن بررسي مفهوم اين د
  مورد بررسي قرار خواهد گرفت.

  واژگان  كليد
  آثار سينمايي، اثر مشترك، اثر جمعي، توليد كننده، قانون ملي.

                                                            
قوق خصوصي دانشكده حقوق و علوم سياسي و رئيس مؤسسه حقوق تطبيقي دانشگاه تهراندانشيار گروه ح.   
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  مقدمه
اره مـورد  ثرترين آثار هنـري در تـرويج فرهنـگ عمـومي همـو     آثار سينمايي به عنوان يكي از مؤ

اين دسته از امـوال فكـري    هاي گوناگون علوم انساني قرار گرفته است. يشمندان رشتهمطالعه اند
باشد، از مرحله توليـد   هاي متعدد در قالبي واحد مي ناشي از كنار هم قرار دادن خلاقيت اصولاكه 

دهد تا در نهايت منتهي بـه سـودآوري    تا بهره برداري ابتكارات افرادي متعدد را در خود جاي مي
  نمايد. و اين خود توجيه حمايت اين دسته آثار را از طريق قواعدي خاص توجيه مي شود

ه بررسي مسائل حقوقي اين آثار نيز همچون ساير محققان پيشگام در اين عرصه ب علماي حقوق
ي ر سـينما هـاي حقـوقي آثـا    چالش ، تعيين پديدآورنده،توليد اثر سينماييپردازند. قراردادهاي  مي

بـا ايـن    آيـد.  مـي  شماربسينما  رايت كپيحوزه  پژوهشگرانهاي  ترين دغدغه .. از رايجاقتباسي و .
حال، بايد اذعان داشت كه بسته به اينكه ما اثر سينمايي را اثري جمعي و يا مشترك تلقي كنـيم  

  بود. خواهدگستره حمايتي افراد دخيل در توليد اين دسته آثار متفاوت 
مشتركي از اثر سينمايي ارائه شود تا با ادبيات واحدي به بررسي در گام نخست لازم است تعريف 

نمايد در ابتدا به بررسي تعاريف و مفاهيم اثر  پرداخته شود. اين مقاله تلاش مي مسائل حقوقي آن
يـا   عنوان اثري مشترك حقوقي اثر سينمايي را بهسينمايي در قوانين ملي بپردازد و سپس ماهيت 

 زيـرا، زم به ذكر است كه اين مطالعه يك پژوهش نظري و انتزاعي نيست لا جمعي تحليل نمايد.
تواند بار حقوقي متفاوتي داشـته باشـد و    ي در قلمرو اثر مشترك يا جمعي ميگنجاندن اثر سينماي

  دهد. ديدآورندگان اثر سينمايي قرار ميمقررات متنوعي را فراروي پ

  مفهوم اثر سينمايي گفتار اول: 
اند مضاف  بسياري از قوانين تعريفي از اثر سينمايي ارائه نداده اصولاآثار سينمايي در حوزه تعريف 

انـد و برخـي    بر اينكه بيشتر كشورها به جاي عبارت اثر سينمايي از اثر صوتي تصويري نـام بـرده  
  اند. ديگر از كشورها هم از عبارت فيلم استفاده نموده

در اصـلاحيه   1908المللي براي اولين بـار در سـال    ـ تصويري در حوزه بين ز آثار صوتيحمايت ا
ه پيشنهاد فرانسه عضو قرار گرفت. در اين اصلاحيه ب برلين كنوانسيون برن مورد توجه كشورهاي
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عنوان يكي از مصاديق آثار ادبي و هنـري در مـتن    ـ تصويري به ساير اعضا آثار صوتي و موافقت
تصـويري   ـ وانسيون برن چراغ حمايت از آثار صوتيكنوانسيون گنجانيده شدند و از اين طريق كن

  نام اثر سينمايي را به زبان بياورد. مشخصابدون اينكه  1را براي اولين بار روشن نمود
ـ تصـويري   ي آثـار صـوتي  هاي حقوقي نظير ايران يا مصر مقـررات خاصـي بـرا    بسياري از نظام
يت از ساير آثار ادبي و هنري اسـت. در  اند و حمايت از اين دسته آثار همانند حما مشخص ننموده

اين آثار همواره مورد توجه قرار گرفته و براي آنها احكامي  يافته توسعهمقابل در قوانين كشورهاي 
  دارد: رانسه در تعريف اين آثار مقرر ميخاص مقرر شده است. قانون مالكيت فكري ف

هـاي   يـك سلسـله متـوالي عكـس    كه متشكل از شود  ـ تصويري به آثاري گفته مي ار صوتيآث«
  .2»متحرك باشد، اعم از اينكه داراي صدا باشد و يا نباشد

دهـد   مي دست بهگذار فرانسوي  مشابه تعريف قانون كاملاقانون مالكيت فكري آلمان هم تعريفي 
ه هاي متحرك از واژه تصويرهاي متحرك اسـتفاد  ت كه به جاي استفاده از واژه عكسبا اين تفاو
تصـويري گـامي جلـوتر از     ـ آمريكـا در مقـام تعريـف آثـار صـوتي      رايت كپي. قانون 3نموده است

را در تـر راه هـر گونـه ابهـام      شد و با ارائه تعريفي بسيار دقيـق با نسوي و آلماني ميگذار فرا قانون
  دارد: بندد. اين ماده مقرر مي ماهيت اين آثار  به كلي مي

 اغلـب هاي مرتبط بـه هـم و    شكل از يكسري عكساري هستند كه متتصويري آث ـ آثار صوتي«
 وسـايل و ابزارهـايي نظيـر پروژكتورهـا و     وسايلهمراه با صدا بوده و ذاتا براي نمايش از طريق 

از ماهيت حاملي كه اين آثار در آنها بـه منصـه    نظر صرفگيرند  الكترونيكي مورد استفاده قرار مي
  .4»ظهور رسيده است

آثـار سـينمايي،   «دارد كـه   اشـعار مـي   2001يه در اصلاحات سـال  تركقانون آثار هنري و فكري 
حـوادث روزانـه يـا     كننـده  ضـبط هـاي   ، آموزشي، علمي و هنري يا فيلمهايي با ماهيت فني فيلم
يـان  يا بدون صدا هستند و در اين م صداهايي مشتمل بر يك مجموعه از تصاوير متحرك با فيلم

                                                            
1. Kamina, Pascal, Film Copyright in the European Union, 2004, Cambridge University 
Press, p.18. 

  قانون مالكيت فكري فرانسه. 112 -6ماده . 2
  قانون مالكيت فكري آلمان. 95. ماده 3
  رايت آمريكا. قانون كپي 101ماده  .4
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توانـد بـا ابزارهـاي     اهميت برخوردار نيست و تصاوير مـي ز شود ا محيطي كه اثر بر آن تثبيت مي
  .1»الكترونيكي يا مكانيكي يا نظاير آن نمايش داده شود

م سـينمايي را مـورد   ماننـد فـيل   صـدا  بـي يا  باصدابصري  برزيل نيز آثار سمعي و رايت كپيقانون 
  .2نمايد هد اما تعريف بيشتري را بيان نميد حمايت قرار مي

صدا) در  اي از تصاوير (خواه باصدا يا بي اي كه مجموعه يت كره جنوبي، توليد خلاقانهرا قانون كپي
توانـد مشـاهده    آيد و مي شود و با ابزارهاي الكترونيكي يا مكانيكي به اجرا در مي آن گردآوري مي

 .3گردد عنوان اثر سينمايي حمايت مي يا مشاهده و شنيده شود، به
تصويري و به زباني ديگـر آثـار    ـ دريافت كه آثار صوتي راحتي بهوان ت با توجه به تعاريف فوق مي

هاي متحركي هستند كه با هم ارتباط كامل دارند. ايـن مهـم    عكس يكسريسينمايي متشكل از 
  4.باشد ـ تصويري مي احراز اثر صوتيدر واقع ملاك 

اي ذات اثـر مـذكور   يچ وجه مقتضتصور عموم صدا به ه رغم لاوه بر اين بايد اذعان داشت عليع
 ـ صـوتي  عنـوان يـك اثـر    تواننـد بـه   ي نظير آن مـي باشد و لذا مستندهاي بدون صدا يا آثار نمي

هاي حقوقي به جاي  در برخي از نظامگونه كه گفته شد،  همان 5.تصويري مورد حمايت قرار گيرند
هـاي   حق مؤلـف، طـرح   اند. قانون ويري از واژه فيلم استفاده نمودهتص -استفاده از واژه اثر صوتي

ديگـر از كشـورها هـم از عنـوان     . در برخـي  6صنعتي و اختراعات انگلستان از اين دسته هسـتند 

                                                            
  قانون آثار هنري و فكري تركيه. 5ماده . 1
  رايت برزيل. قانون كپي 7شش ماده  بند .2
  رايت كره جنوبي. قانون كپي 1ماده  13بند . 3
، در هاي متحرك استفاده ننموده اسـت زيـرا   گذار آمريكا از واژه عكس البته لازم به ذكر است كه قانون .4

اسـت امـا    اي را دارا عنوان حقوقي مورد حمايت جداگانه هاي متحرك خود نظام حقوقي اين كشور عكس
 گردد. ـ تصويري مطرح مي هاي آثار صوتي شاخه عنوان يكي از زير حال به در هر

يعني كنوانسيون اجـراي  ـ تصويري  ذكر است كه در جديدترين كنوانسيون راجع به آثار صوتيحائز به  .5
تصويري تعريفـي ارئـه ننمـوده اسـت      ـ از خود اثر صوتي وجه به هيچ 2012تصويري مصوب  -آثار صوتي
  تصويري سخن به ميان آورده است. -از تثبيت اثر صوتي 2ماده  2در بند بلكه تنها 

  هاي صنعتي و اختراعات انگلستان. قانون حق مؤلف، طرح 5بند ب ماده . 6
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. 1لـف اسـتراليا از ايـن دسـته قـوانين هسـتند      ه است قانون حق مؤهاي سينمايي استفاده شد فيلم
شده از آنهـا در قـانون   اند اما تعاريف ارائه  دو عنوان جداگانه استفاده نموده قوانين مذكور اگرچه از

ورهاي آلمـان، فرانسـه و   تصـويري در قـوانين كش ـ   ـ همانند همان تعاريف ارائه شده از اثر صوتي
ها در ميان نباشد و قوانين مختلـف در مقـام    رسد تفاوتي بين اين واژه باشد. به نظر مي آمريكا مي

گونه كه برخي از نويسندگان  اناند، وانگهي هم طريق عبارات متعدد بودهبيان مفهومي واحد اما از 
 امـا،  2توان آنها را به جاي هم به كار برد است كه مي دارند شباهت اين آثار آن قدر بالا مي اظهار

تواند به جـاي همـه آنهـا     تر از بقيه است مي ـ تصويري عام ز آنجا كه واژه صوتيرسد ا به نظر مي
  استعمال نمود.

صاديق آثار ادبي و هنري معرفي عنوان يكي از م ينمايي را بهخود اثر س 2در ماده كنوانسيون برن 
  كند. ان انواع آثار سينمايي تصريح نمينمايد و به بي به تعريف آن مبادرت نمي گاه هيچنمايد اما  مي
 ايـران نيـز اثـر    1348مصنفان و هنرمندان مصـوب   لفان،قانون حمايت از حقوق مؤ 2ماده  3 بند

 ـراد از پخش اي نمايس پرده، شينماهاي  صحنه در رااج منظور بهبصري  وسمعي   ـ وي  ـزيتلو اي  وني
دهد اما تعريـف   باشد را مورد حمايت قرار مي شده نشر اي ضبط اي شتهون روش و بيرتت هر به هك

  نمايد. ارائه نميمشخصي از اثر سينمايي 
د يـا خبـري،   هاي مختلف حقوقي، ماهيت فيلم از حيث آنكـه هنـري باش ـ   نظامبه اين ترتيب، در 

ثيري در حمايـت از فـيلم نـدارد. همچنـين در بعضـي      بودن و ابزار نمايش اثر تأ صدا بييا  صدا با
بازتـاب همـان مفهـوم    توانـد   شود كه اين امر مـي  مي كيدمانند كره بر خلاقانه بودن اثر تأقوانين 

  ـ ژرمني باشد هاي رومي اصالت در نظام

 ا جمعياثر سينمايي، اثر مشترك ي: گفتار دوم

ماهيت مشترك يا جمعي بودن يك اثر سينمايي يك بحث نظري صرف طور كه اشاره شد،  همان
ن در اگـر اثـر، مشـترك باشـد همـه پديدآورنـدگا       چنانچهنبوده و داراي بار حقوقي مهمي است. 

دسـتان شـخص    از اثـر در  برداري بهرهجمعي باشد  شوند ولي اگر اثر، از اثر سهيم مي برداري بهره
                                                            

  قانون حق مؤلف استراليا. 10ماده  1بند . 1
2. Cornish, William, Intellectual Property, 2003, Third Edition, Sweet and Maxwell 
Publication, London, p .394. 
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شـد بـه بررسـي ماهيـت اثـر       تلاش خواهد ،بنابراين شود. بيت ميتث كننده ادارهقي يا حقوقي حقي
  مشترك و جمعي پرداخته و نتايج حقوقي تبيين اين مفاهيم را بررسي نماييم.

  اثر مشترك : بند اول
همكاري  با هحقوق مؤلفان، مصنفان و هنرمندان ايران، اثري كقانون حمايت از  6به موجب ماده 

 دهينامك مشتر اثر نباشد زيمتما و جدا آنان يكايك ارك و باشد آمده وجود به دآورندهيپد چند اي دو
لايحـه   1مـاده   2است، اما به موجب بنـد   دآورندگانيپد مشاع حق آن ازي ناش حقوق و شود يم

 همفكري جهينت در هك است ياثر» كمشتر اثر« قانون جامع حقوق مالكيت ادبي و هنري ايران،
 اي گونه  به است آمده ديپد متفاوت اي واحد انكم ون زما يك در يقيحق شخص چند اي دو خلاق

 ـا خـواه  باشـد  اثـر  از يا شده ممزوج بخش صورت به هركدام سهم هك  قابـل  ،يمسـاو  سـهم  ني
  .نباشد اي باشد كيكتف اي صيتشخ

رك عـدم تمـايز كـار    مشـت  توان گفت از ديدگاه قانون فعلـي ايـران، معيـار اثـر     به اين ترتيب مي
ز از يكديگر باشـد  همكاران قابل تمي كند كه كار باشد اما در لايحه جديد، فرقي نمي ميهمكاران 

توانـد   رو شده است و يك اثـر مـي   توان گفت نظام آينده حقوق ايران با توسعه روبه لذا مييا خير. 
  مشترك باشد اما سهم مشاركت هر همكار در آن مشخص باشد يا نباشد.

در خلق آن اشخاص حقيقي متعددي  ر قانون مالكيت فكري فرانسه، اثر مشترك اثري است كهد
. بنابراين، لازم است كه اشخاص همكار شـخص حقيقـي باشـند و كيفيـت     1دخالت داشته باشند

  باشد كه هر همكار مؤلف تلقي شود. اي گونه  همكاري به
قانون مالكيت فكري طبق  حظه است چنانچهمعيار اخير در قوانين ملي ساير كشورها نيز قابل ملا

ك، يك اثر جمعي نيست بلكه بـا مشـاركت بـيش از يـك نفـر از مؤلفـان خلـق        مصر، اثر مشتر
قـانون مالكيـت فكـري    طبـق  . 2گردد خواه سهم هريك از همكاران قابل تمييز باشد يا خيـر  مي

بـرداري   باشند و امكـان بهـره  طور مشترك اثري را پديد آورده  چنانچه چندين نفر به« آلمان، نيز 

                                                            
  قانون مالكيت فكري فرانسه.  113-2ماده  1بند  .1
  قانون مالكيت فكري مصر. 138ماده  5بند  .2
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عنـوان پديدآورنـده تلقـي     طور جداگانه وجود نداشته باشد، آن افراد بايد به از سهم خود به هركدام
  .1»گردند

  هاي ذيل است: گفت كه اثر مشترك مشتمل بر ويژگيتوان  طور كلي مي به
  آيد. پديد ميبا همكاري دو نفر يا بيشتر . 1
  تواند از سهم مشاركت سايرين قابل تمييز يا تفكيك باشد يا نباشد. . سهم مشاركت هر همكار مي2

  اثر جمعي: بند دوم
قـانون  لايحـه جديـد   در در نظام فعلي حقوق ايران از اثر جمعي سخني به ميان نيامده است امـا  

 اثـر «گـردد   و تصريح مي اين اصطلاح وارد ادبيات حقوقي ايران شدهجامع مالكيت ادبي و هنري 
 ـ يق ـيحق شـخص  تيريمد و اركابت با ،يقيحق شخص چند اي دو توسط هك است يثرا» يجمع  اي
 لغـت،  تـاب ك المعـارف،  دائـره  لي ـقب از ؛2شـود  يم ءافشا زين او نام تحت و آمده ديپد گريد يحقوق
اثـر جمعـي   «نمايد:  نيز بيان مي قانون مالكيت فكري مصر در اين زمينه. روزنامه و يادوار هينشر

 لفان تحت مـديريت شـخص حقيقـي يـا حقـوقي توليـد      ا همكاري گروهي از مؤثري است كه با
از مؤلفـان قابـل تميـز     هريـك باشد و سـهم   خود مي شود و مدير مكلف به نشر اثر تحت نام مي
  .3»باشد نمي

اند اما در مقابـل،   در حقوق آلمان و انگلستان در مورد اينكه اثر جمعي چيست سكوت اختيار نموده
شـود   اثر زماني جمعي ناميده مـي «دارد:  فكري فرانسه در مورد اثر جمعي مقرر ميقانون مالكيت 

كه به ابتكار يك شخص حقيقي يا حقوقي و تحت مديريت و نـام وي آفريـده، چـاپ، منتشـر و     
  .4»توزيع شده باشد...

  صورت ذيل برشمرد: توان ويژگي اثر جمعي را به ، حسب موارد ذكر شده، ميبنابراين
  آيد. پديد ميكار و تحت مديريت و نظارت يك شخص حقيقي يا حقوقي به ابت. 1
  گردد. ياثر تحت نام مدير منتشر م. 2

                                                            
  قانون مالكيت فكري آلمان. 8ماده  1ند ب .1
  لايحه جديد قانون جامع مالكيت ادبي و هنري. 1ماده  3بند  .2
  قانون مالكيت فكري مصر. 138ماده  4بند  .3
  قانون مالكيت فكري فرانسه. 113-2ماده  3بند  .4
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 اثر حاصل تجميع كار گروهي از پديدآورندگان است.. 3

  به هريك از همكاران وجود ندارد.سخني از اعطاي حق مستقل . 4

  اييهاي ناشي از اثر مشترك و جمعي در آثار سينم بند سوم: چالش
هـايي بـه شـرح     حسب مفاهيم موجود از دو اثر فوق كه در بندهاي دوگانه بالا ذكر گرديد، چالش

  گيرند: آيند كه هركدام مورد بررسي قرار مي ذيل فراهم مي
  الف) تعريف مضيق از اثر مشترك

كه اثر مشترك تنها دال بر اثري باشـد كـه سـهم همكـاران قابـل تمييـز نباشـد، آثـار          درصورتي
هـاي   تواند از اين گروه از آثار خروج موضـوعي بيابـد. زيـرا، در اثـر سـينمايي گـروه       ايي ميسينم

مختلفي از مؤلفان و هنرمندان همكاري دارند كه سهم بسياري از آنان به سادگي از سهم سايرين 
فـيلم را از سـاير عوامـل     دان توان سهم موسيقي طور مثال، مي باشد. به قابل تمييز و تشخيص مي

سينمايي  شود كه اثر ن ميارائه تفسيري محدود از اثر مشترك منجر به آ ،جدا كرد. لذا سازي لمفي
يافتـه  رسد اكنون در نظام قانوني ايـران تحقـق    يك اثر مشترك تلقي نشود. امري كه به نظر مي

 ست كه احكام اثر مشترك بر اثر سينمايي قابل اعمال نيست.ا ن معناآ است و اين به

  عي؛ راه حل نويناثر جمب) 
بيني اثر جمعي انديشيد اما اثر  پيشتوان به  ناشي از تعريف مضيق اثر مشترك مي اگر چه در خلأ

اي از ابهام قـرار   از همكاران در هاله جمعي نيز خالي از دشواري نيست. در اين اثر، حقوق هريك
حقـوق   لقـي شـود و از  عنـوان پديدآورنـده ت   تواند به رد و شخص حقيقي يا حقوقي مدير ميگي مي

  لف برخوردار شود.قانوني مؤ
از سويي مفهوم اثر جمعي هنوز به سادگي قابل تببين نيست چه در بسياري از وجوه ماننـد عـدم   

نيز گاهي از مواقع اثر مشترك نيـز بـا    ،از طرف ديگر .ماند مييز حق همكاران به اثر مشترك ميت
  گيرد. يت يك شخص حقيقي و حقوقي صورت ميمدير

عنوان اثر جمعي به معناي آن است كه حق مؤلف در دستان  بيني اثر سينمايي به پيش، به هر حال
. در نباشـد كننده) تثبيت شود و ساير همكاران از حق مشخص قانوني برخـوردار   مدير پروژه (تهيه

ع توان توجيه كرد كه پديدآورندگان اثر جمعي از آزادي آفرينش خـود بـه نف ـ   اين ميان اگرچه مي
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اما به جهت تضيع حق پديدآورنـدگان و ابهـام در تعريـف اثـر      1كنند نظر مي بردار يا ناشر صرف بهره
  بوده و معقول نخواهد بود. آميز فهوم به اثر سينمايي مخاطرهرسد كه توسعه اين م جمعي به نظر مي

اثـر نقشـي در   كنندگان در تأليف  دانان معتقدند در مواقعي كه شركت با وجود اين، برخي از حقوق
ساختار و تفكر كلي اثر ندارند و تنها مشاركت آنها محدود به بخشي است كه برايشان تعيين شده 

پيش از طـرح   ساز وكاربايد گفت اجراي اين  اما 2.شود است، در اين صورت اثر جمعي قلمداد مي
هـاي   گروهتواند كار را براي  مر ميين ادعوي قابل اعمال نيست و به تصميم دادرس نياز دارد و ا

سازي دشوار نمايد چه در هر حال احراز تأثير هر همكار در پـروژه، امـري فنـي و تخصصـي      فيلم
  آورد.  است و هر لحظه امكان نقض حق را فراهم مي

سرانجام آنكه گروهي از محققان بر اين باور هستند كه امكان بهره برداري مستقل از اثر جمعـي  
توانـد   ، امـري كـه مـي   3ك از همكاران مشروط به عدم رقابت با اثر جمعـي وجـود دارد  براي هري

ايـن مقـرره نيـز در     بينـي،  پـيش چنـين   رغم مشكلات ناشي از اثر جمعي را كاهش دهد. اما علي
  كاهد. درس است و از ابهام اثر جمعي نميدستان دا

  راهكارهاي قانوني:  گفتار سوم
زاويه قوانين ملي ساير كشورها به مطالعه راهكارهاي قانوني حل شود از  مت تلاش ميدر اين قس

  مشكلات ناشي از شناسايي اثر سينمايي به مثابه اثر مشترك يا جمعي پرداخته شود:

  لفان اثر مشترك عنوان مؤ : فرض گروهي بهبند اول
اسـت و   كه اثر سينمايي اثري مشترك تلقي شود، اثر در مالكيت مشترك پديدآورندگان درصورتي

طور مشترك خواهـد بـود. بنـابراين بـراي اجـراي حـق، كسـب موافقـت همـه           اجراي حقوق به

                                                            

  .101، ص 1387 نشر سمت، چ دوم، ،تهران »حقوق مالكيت ادبي و هنري« ؛زركلام، ستار .1
محمـدزاده وادقـاني، عليرضـا،     »جهـان  لف و حقوق مجاور درؤاصول بنيادين حقوق م« ؛كلمبه، كلـود  .2

  .69، ص 1385 چ اول، نشر ميزان،، تهران
  ن.هما .3
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كننـدگان را   طور مثال مصر، در اثر مشترك، همـه مشـاركت   . به1كنندگان ضروري است مشاركت
تواننـد   برداري از اثر بايد با كسب موافقت همگي باشد اما هريك از افراد مي داند و بهره مؤلف مي

ور مستقل در خصوص نقض حق اقامه دعوي نمايند. البته اگر هر مؤلف، خالق بخش مستقل ط به
   .2برداري نمايد صورت جداگانه بدون لطمه به استفاده از اثر مشترك، بهره تواند به هنري باشد مي

 و هـا  اقتباس كننده، نويسنده ديـالوگ  در نظام حقوقي مصر، نويسنده فيلمنامه يا ايده كتبي فيلم،
بـرداري بپردازنـد امـا     صورت مشترك بـه بهـره   شوند و بايد به ف مشترك تلقي ميكارگردان، مؤل

ز روشي كـه در  صورت مستقل اثر خود را در روشي غير ا تواند به بخش ادبي يا موسيقي مي مؤلف
  .3شود آن بخش را انتشار نمايند اثر مشترك منتشر مي

در آثار سينمايي، كـارگردان، آهنگسـاز اصـلي، نويسـنده     مطابق با قانون آثار هنري و فكري تركيه، 
. همچنين اگر اثـر بـا تكنيـك    4شوند ها مؤلفان مشترك اثر محسوب مي فيلمنامه و نويسنده ديالوگ

آيد. در اين كشـور، نماينـده    انيميشن توليد شود، انيماتور از زمره پديدآورندگان اثر مشترك بشمار مي
  5ايد مشروط بر آنكه مقرره مخالفي در قرارداد يا قانون نباشد.نم مؤلفان، حقوق را اعمال مي

مطابق با قانون فرانسه مالكيت اثر سمعي و بصري به شخص يا اشخاص حقيقي تعلـق دارد كـه   
  شوند: ز زمره مالكان مشترك اثر تلقي مياند لذا اشخاص ذيل ا ليد اثر را به مرحله اجرا رساندهتو

لف موسيقي خواه با مـتن يـا بـدون آن و    مؤ ها، تباسي، مؤلف ديالوگمؤلف فيلمنامه، مؤلف اثر اق
در نظام فرانسه اثـر   . البته اين امكان نيز وجود دارد كه برخلاف اين مقرره توافق كرد.6كارگردان

7شـود  كاري بيش از يك شخص حقيقي خلـق مـي  مشترك در نتيجه هم
و ايـن اثـر در ملكيـت     

  مشترك همكاران خواهد بود.

                                                            

محمـدزاده وادقـاني، عليرضـا،     »جهـان  لف و حقوق مجاور درؤاصول بنيادين حقوق م« ؛كلمبه، كلـود . 1
  .60، ص 1385 چ اول، نشر ميزان،، تهران

  قانون مالكيت فكري مصر. 174ماده  .2
  قانون مالكيت فكري مصر. 177ماده  5. بند 3
  كيه.قانون آثار هنري و فكري تر 8. ذيل پاراگراف آخر ماده 4
  قانون آثار هنري و فكري تركيه. 10. ماده 5
 قانون مالكيت فكري فرانسه. 113 -7. ماده 6

 قانون مالكيت فكري فرانسه. 113 -2ماده  .7
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 مـاده  2 بنـد  ب درشقاست چه  برن ونيكنوانس ي ازبتوان گفت مقررات فوق بازتا ، ميتدر حقيق
 حسـب  عضـو، ي كشـورها  از بعضي آن موجب به كهشود  گفته مي سخنقرره اين م از مكرر 14

كه متعهد به چنين مشاركتي شده يي نماياثرس هيته در كننده مشاركت دآورندگانيپدي برخ قانون،
 لهيوس ـ بهي عموم پخش ،يعمومي اجرا و عرضه انداختن، انيجر به ر،يتكث حقي اجرا از راباشند 

  .ندينما يم منعيي نمايس متون دوبلاژ وي سيرنويز دن،يرسان عموم اطلاع به ،ييويراد پخش ،ميس
 دخالـت  عدم نمودن نيتضم ويي نمايآثارس ازي بردار بهره ليتسه منظور به مقررات، نيا واقع در

 در تي ـممنوع و تيمحـدود  جاديماننـدا يي (نمايس ـ آثـار  سـاخت  در كننـدگان  مشاركت ازي گروه
ي هـا  گـروه  ،يينمايس آثار هيته در معمولاً چه است، دهيرس ظهور به ،)سينمايي اثر از برداري بهره

 بـا  اسـت  ممكـن  آنهـا  از اجـازه  كسب كه دارندي همكاري حقوق اي يقيحق اشخاص ازي گوناگون
اثر سينمايي تبديل  پخش ريايتكثجهت ايجاد مانع براي ي ا سادهسيله و به و شود رو هروبي دشوار
  صرفي اديز اريبسي ها نهيهزيي نمايسي ها لميف ديتولي برا كه استي طيشرا در نيا وگردد  مي
  .نمايش فيلم را منتفي نمايد تواند يم كنندگان مشاركت ازنفر  يكفقط  اجازه عدم و شده

جنبـه ارادي دارد نـه    و اسـت  كشـورها  ارياخت در بند نيا اعمالي كل ورط بهاما بايد اشاره كرد كه 
 و نـد ينما تيتثب كننده هيته دستان در تنها را اثرمالكيت  توانند يمكشورهاي عضو برن  لذاامري. 

  .بازدارند مانع جاديا از را كارگردان جمله از كنندگان مشاركت ريسا
 يـا  محـدوديت  ايـن  كـه  شد پيشنهاد 1)وايپو( فكري مالكيت جهاني سازمان 1996 سال مطالعات در

 ضـرر  ورود عـدم  يـا  اثـر  از ي بـردار  بهـره  با تعارض عدميعني شرط  2ضابطه سه گام وطرش با استثنا
اگر  3مورد قبول قرار نگرفت گاه هيچ شروط ايناعمال  اما،، شود مقيد لفؤم قانوني منافع به غيرمعقول

  4نست دفاع مناسبي را براي پديدآورندگان فراهم نمايد.توا ميذكر ال چه اجراي ضابطه فوق
 و ندارد نهيزم نيا دري خاص مقرره رانياي فعل قانون كه نمود اشاره ديبا رياخموضوع  خصوص در
 برخـوردار  تي ـمالك از كننـده  مشـاركت  اشخاص هيكل شود،ي تلق مشترك اثر ،يينمايس اثراگر  لذا

                                                            
1. World Intellectual Property Organization (WIPO). 
2. Three Steps Test.   
3. Ricketson, Sam & Ginsburg, Jane C, International Copyright and Neighboring 
Rights, Vol. 1, Oxford University Press, 2006, p. 819. 

مجلـه    »آزموني فرا روي مصرف كنندگان آثار ادبي و هنـري  گام، سه«شاكري، زهرا؛  و حبيبا، سعيد .4
   .215، ص 61 ش 92نشگاه شهيد بهشتي، بهار تحقيقات حقوقي دا
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 حـق  فعـالان،  همـه  كه شودي نيب شيپيي نمايسي اردادهاقر در است ممكن ن،يا وجود با. هستند
لايحه قانون مالكيت ادبـي و   سينو شيپ 39 ماده موجب به. ندينما منتقل كننده هيته به راي ماد

 ارگردانك ـ مخـالف،  لي ـدل وجود درصورتء جزي داريشن وي داريد آثار در ،هنري و حقوق مرتبط
 مالـك  و دآورنـده يپد خـاص،  آهنگساز و گفتگو متن هنويسند نويس، فيلمنامه يا شنامهينما ،ياصل

 امـا  گردنـد  اثـر  ياعرضـه  ري ـتكث مانع مثال طور به هستند قادر آنان از هريك لذا. هستند مشترك
  .نمودي تراض امر نيا برخلاف قراردادها در توان يم

    كننده بند دوم: اثر سينمايي در دستان تهيه
كننـده   تهيـه گردد اما از يك  ر سينمايي تأكيد ميودن آثادر بعضي قوانين اگر چه بر اثر مشترك ب

آيـد كـه در قـرارداد، مسـئوليت وي در قبـال پديدآورنـدگان        نيز به موازات آن سخن به ميان مي
بـرداري   شود و جهت جلـوگيري از تشـتت آرا ميـان همكـاران، وي بـه بهـره       مشترك روشن مي

بـرداري   ننده تكليف قراردادي در خصـوص بهـره  ك توان گفت توليد پردازد. به عبارت ديگر، مي مي
بـرداري تجـاري باشـد     السهم پديدآورنده منـوط بـه بهـره    طور مثال اگر حق تجاري از اثر دارد (به

چند مـدت بـه پديدآورنـدگان اعـلام نمايـد) و چنانچـه از اثـر         اي را هر توليدكننده بايد اظهارنامه
  .برداري دارند بهره برداري ننمايد پديدآورندگان آزادانه حق بهره

كـه ترتيـب سـاخت     هاي حقوقي، مراد از پديدآورنده فيلم سينمايي، شخصي است در بعضي نظام
كشند و مسئوليت توليد بر عهـده   كه طرح ساخت فيلم را مييا اشخاصي هستند  1دهد فيلم را مي
ه دارد و بـراي  بر عهـد  اثر سينمايي ابتكار توليد اثر را كننده توليددر نظام حقوقي مصر،  آنها است.

حقوقي كه اثر تحـت مـديريتش   گردد شخص حقيقي يا  يا بيان مي2گردد وي فرض مسئوليت مي
  .3برداري نمايد تواند به تنهايي از اثر بهره خلق شده مي

در اثـر   كننـده  مشـاركت اشـخاص  فرضي را دال بر انتقال حقوق  در برخي از قوانين ملي، صريحا
. 4نمايند البته همواره امكان توافق برخلاف اين مقرره وجود دارد مطرح مي كننده توليدسينمايي به 

                                                            
 قاي جنوبي.رايت آفري قانون كپي 1. ماده 1

  قانون مالكيت فكري مصر. 138ماده  11. بند 2
  .قانون مالكيت فكري مصر 175ماده . 3
  .رايت كره جنوبي قانون كپي 100-101ماده . 4
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اين مقررات ضمن پذيرش مشترك بودن اثر سينمايي، جهت رفع مشـكلات ناشـي از اعمـال    در 
  شود. مي بيني پيشحق، راه حل جايگزيني 

فـرض  و يـا   ننـده ك تهيهاماره انتقال قهري حقوق به ساز و كارهاي مؤلف بودن يا به اين ترتيب، 
  هاي ناشي از اشتراكي بودن اثر را برطرف نمايد. تواند چالش مي كننده تهيهبراي نمايندگي قانوني 

چـه در   همواره اين پرسش مطرح است كه اعمال حق معنوي در ايـن مـوارد چگونـه اسـت؟     اما
دآورنده بـاقي  همواره براي پدي هاي مانند ايران كه حق معنوي غيرقابل انتقال است اين حق نظام
د حـق معنـوي   گـرد  ئات ناشي از اثر سينمايي موجـب مـي  رغم چنين امري اقتضا ماند اما علي مي

از  برداري بهرهآثار ادبي و هنري نباشد چه  پديدآورندگاناثر سينمايي همچون ساير  پديدآورندگان
رسد حفظ حق  مي ي و بازستاني گردد اما به نظرتواند منجر به تعديل حق حرمت يا پشيمان اثر مي

  تواند با قاطعيت پيگيري گردد. بر نام هميشگي و ماندني است و مي
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   گيري نتيجه
از  اسـت  آثار سينمايي فارغ از موضوع آن يا تحولات فني كه در روش اكران آن بـه وجـود آمـده   

شـود   از هنرمندان در خلق اثر موجب مـي  حمايت برخوردار هستند اما در اين ميان حضور انبوهي
شود. تحليل اثر سينمايي در قالب يك اثر جمعي  بيني راهكارهايي جهت اعمال حق آنان پيشكه 

يع حـق مشـاركت   يتواند بـه تض ـ  نمايد اما مي كلات اجراي حق را تاحدي برطرف مياگر چه مش
ان حقـوقي نيـز بـه روشـني     كنندگان منجر شود و از طرفي مفهوم اخير هنوز در ميان انديشـمند 

دد. لذا بهترين گزينه، تحليل اين اثر در قالب اثر مشترك است اما جهت جلـوگيري  گر تحليل نمي
عنـوان   برداري از اثر، فرض چنـد فـرد خـاص بـه     غير موجه هريك از همكاران در بهرهاز مداخله 
هاي حقوقي تـلاش دارنـد    تواند به رفع مشكلات كمك نمايد. با وجود اين، اكنون نظام مؤلف مي
ثر را به نوعي صـاحب حـق اثـر تلقـي نماينـد. بنـابراين، تثبيـت حـق و تكليـف          كننده ا كه تهيه

كننده در اولويت اول قرار دارد و حـداقل بـا پـذيرش امـاره انتقـال قهـري حقـوق بـه وي،          تهيه
  از اثر مبادرت نمايد. برداري تواند به بهره كننده مي توليد
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